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GiuLiaNa FassLEr-Caccla, La poésie de circonstance au XV* siecle.

ANDREA HAEFELE, La traduction francaise D de Guido delle Colonne (édition critigue).

OtHMAR MACHLER, Lacquisition du lexique dans une langue seconde.

JacquELINE PrewsiG, Die Handschriftenvarianten der Troubadourzitate in Raimon Vidals
Novelle «So fo el temps c'om era jaysn.

ANNE REeicH, Die Stellung der franzisischen Sprache im Bern des 18. Jahrhunderts.

HaNNA RUTISHAUSER, Survie et «fortunen de Christine de Pizan.

CHANTAL SCHULE-MARRO, Etude des influences du FPiemontais et de l'ltalien sur le patois de
Bobbio Pellice (TO, Lialie), basée sur les termes relatifs aux travaux féminins traditionnels.

BEATRICE SPAHNL, Parafrasi e sinonimia in italiano: analisi semantica e pragmatica.

UrsuLa StoLz-Moser, Le légende de Médée au moyen age.

DanieLa WEBER, Famiglie mistilingui in Alto Adige/Siidtirol: bilinguismo e contatti sociali.

GABRIELLE WIDMER, La plainte funébre dans la littérature du moyen age.

4. Stand einiger periodischer Veriffentlichungen
(abgeschlossen am 15. September 1986; cf. zuletzt VRom. 44 [1985], 404)

Dicziunari Rumantsch Grischun, Stamparia Winterthur S. A.:
Vol.VII | fasc. 103/104; giistamaint - Schluss G
Vol VIII, fasc. 105: H - hoia I, 1986
fasc. 106: hoia I - hurscha I, 1986
Glossaire des Patois de la Suisse Romande, Droz, Genéve:
Tome V, fasc.78: dix-huitaine - Domenge, 1985
Tome VI, fasc. 79: étang - étordre, 1985
Schweizerisches Idiotikon, Huber, Frauenfeld:
Band X1V, Heft 186: Drat - drut, Dratsch - drutsch, Dratschg - drutschg, Draw - druw, Drax -
drux, Draz - druz, 1985
Thesaurus Linguae Latinae, Teubner, Leipzig:
Vol. X, 2, fasc. IV: praecipuus - praefiguro, 1985
Lessico Etimologico Italiano, Reichert, Wiesbaden:
Vol. 11, fasc. 12: ambo - America, 1985
fasc. 13: America - amplus, 1985
fasc. 14: amplus - anellus, 1986
Mittellateinisches Worterbuch bis zum ausgehenden 13. Jahrhundert, Beck, Miinchen:
Vol. I, Lieferung 8: comprovincialis - conductus, 1985
Franzdsisches Etymologisches Wérterbuch, Zbinden, Basel:
Vol. XXV, fasc. 146: argentum - armoracea, 1986
Vol XXII (1. Teil), fasc. 147: Materialien unbekannten oder unsicheren Ursprungs: fainéant -
bille; jeu de billes, 1986
Romanica Helvetica, Francke, Bern:
Band 99: AnprEs Max KristoL, Sprachkontakt und Mehrsprachigkeit in Bivio (Grau-
biinden): linguistische Bestandesaufnahme in einer siebensprachigen Dorf-
gemeinschafi, 1984 B
Band 100: SascHA RinaLpi, Das Bergell - Tal des Ubergangs: die Stellung der Bergeller
Mundart unter besonderer Beriicksichtigung der Intonation (Tonhdhenverlauf):
mit einer geographisch-historischen Einleitung, 1985
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Band 101: Rdtisches Namenbuch, begriindet von RoBERT voN PLANTA und ANDREA
ScHORTA, Band III: Die Personennamen Graubiindens: mit Ausblicken auf
Nachbargebiete, bearbeitet und herausgegeben von KonraD HUBER, 2 Halb-
bédnde, 1986

Zeitschrift fiir Romanische Philologie, Beihefte, Niemeyer, Tiibingen:

3.
T
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Band 208: FreDE JENSEN, The syntax of medieval Occitan, 1986

Band 209: Joun M. Lirski, The Spanish of Equatorial Guinea: the dialect of Malabo and its
implications for Spanish dialectology, 1985

Band 210: Davip A.PHARIES, Structure and Analogy in the Playful Lexicon of Spanish,
1986

Band 211: ELisABETH ScuMID, Familiengeschichte und Heilsmythologie. Die Verwandt-
schaftsstrukturen in den franzisischen und deutschen Gralromanen des 12, und
13. Jahrhunderts, 1986

5. Laufende Arbeiten zum Ri#toromanischen

(Stand: Mai 1986)
1. Linguistik

1.1. Worterbiicher

Dicziunari Rumantsch Grischun (DRG). Fertigstellung der Faszikel 107ff., Band 8, H-IL.
Bestellungen bei: Institut DRG., Rohanstr 5, 7000 Chur.

Furer J.-J. + Maissen F., Dicziunari romontsch-franzos/Dictionnaire romanche (sursilvan)-
JSrangais. Fundaziun Retoromana, Laax.

Vocabulari administrativ-giuridic, tudestg-rumantsch grischun (cun resguard dals idioms).
Provisorische Ausgabe. Fortsetzung der 1. Lieferung (A-D).

1.2. Zeitschriften
Annalas da la Societa Retorumantscha. Band 99 (1986), Bestellungen bei: Institut DRG.,
Rohanstr. 5, 7000 Chur.

1.3. Monographien, Artikel

EicHENHOFER W., Die historische Entwicklung des betonten Vokalismus im Biindnerroma-
nischen seit dem Vulgdrlatein (Arbeitstitel). Diss. Ziirich.

KETTNAKER M., Ritoromanische Hausinschriften. (Ladinisches Sprachgebiet, auch anders-
sprachige Inschriften.)

Linper K. P., Sprachivpus und typologisches Verfahren des Ratoromanischen, in: Festschrift
E. Coseriu, Tiibingen 1986.

PLanGG G. A. + [Liescu M. (Hg.), Akten des Gartner-Kolloguiums, Vill, 23.-25. September
1985 (Romanica Aenipontana 14). :

UReLaND P.S + DiekMann E., Sprachkontakt, Kontakttypologie und Sprachentwicklung
durch Kodifizierung im Alpenraum. Interdisziplinires Projekt des Seminars fiir Allgemeine
Linguistik und des Romanischen Seminars der Universitit Mannheim.

Born ., Estandardizacion de idiomas minoritarias. La codificacion del aragonés comparado
con la del retorromano, aranes y gallego, in: ALvar J. (Hg.), Akten zur Tagung fniciacion a
la antropologia espanola, Aragon 1984, 1985.

Diekmann E., Zur Sprachvariation, Sprachnormierung und Sprachpflege im Biindnerroma-
nischen, in HoLtus G. + RinGGer K. (Hg.), Raetia antiqua et moderna, Festschrift
W.Tu. ELWERT 1986.
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